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Informationen zur Sprachenwahl



Franzosisch, Spanisch

Unterstitzen Sie Thr Kind
bei seiner Wahl!
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L_ateinlehrer am LTG:

Herr Epping
Frau Lindke
Herr Martini
Herr Reuber
Frau Rohrbach
Herr Dr. Schmitt
Frau Schwickert



Icht

terric

Inun

|_ate

_
w
m
~
|










o

Marmor st ein ideales Matenal zur Herstellung von Statuen, Fr{

e 3 ks asst sich Je

) ,5) ;:h; mdefrstandsfahxg -und lasst sich gut bemalen. % u:; tSvch le{cht bea%- Die Azneasskulptur stammi von Gian Lorenzo Bemini, &

= nde auf Marmorresten zeigen. Kein eesnamh(hmwlﬁ einem Kinstler des 17, Jahrhundernts, Brst wenige
Jahrzehnte zuvor hatte man den Werkstoff Marmor

und die antike Bearheitungsmethode fir die Bild-
hauerei wiederentdeckt.

Allerdings waren Statuen in det Antike ursprong-
lich bunt bemalt, was man zu dieser Zeit aber noch
nicht wusste, Darum setzte sich die Vorsteliung durch,
dass griechische und romische Marmorskulpturen
Beschreibe die beid immer wei waren, und man stillsierte diese faische
i eiden Statuen von Caesary Sicht zum Ideal iassischer Kunst.

gustus und vergleiche sie: Wie sind si e : Abmmmam&mmnmm
}md was kannst du daraus schlieBen? i § s hatte man den antiken Statuen abgeschaut. Es wat
ihre Kdrpersprache aus? i deren Leichtigheit und Lebendigkett die die Kimsiler

faszinierte. Und in der Tat: Die Figuren Beminis
scheinen zu leben. Beinahe schweselas gt Aeeas
ceinen Vater Anchises. Hinter ihm sein Sohn Ascanius
Doch diese Leichtigkeit gibt es nicht umsonst .-

2  Vergleiche die Position ion des Ascanius
mit der des kieinen Genius am Bein des
Augustus. AnschlieBend sieh dir weitere
antike Marmorstatuen an. Fallt dir etwas
auf? Welches Problem stelite sichden

Bildhauem?

2 Farbige Relonstrukio n des Augustus v,
n

Primaporta
3mm&mmmmwm
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2 Marcus streitet sich mit dem Sohn des Nacp

- ba
welche Familie besser ist. Ubersetze und m,

or auf dem Kapitol ' < neuen : ie neuen Erschei 8 Deklinieren mit System
] lEle!:::sae‘:ze und beschreibe dann die né beschreibe dam.ll.dl PR :Chemungem Ubertrage dieTab):eIle in dein Heft und erginze die
Erscheinungen: Marctis ”F amc; 2 ; Sgna = Tj“ es fehlenden Begriffe und Formen.
" ideo et audio filius servi, sed pater meus eXtus Selicius gy | RO e A
Gaia: » V1 o am hominum Nomen' matris meae est Aurelia ab Aurel, | Dekl. Nominativ R
- ma m}ibewf et Horatii poetaé: V0 MeO. Quod est nomen avi tui? | Sq Pl Sg Pl
: 52?:::nsacerdotis Ibi sorores meas vides. Per campos nostrog ! s
_ sacrificium host! o - " Sme doni
— signa deorun, d ff t U b
& i;g:;m imP"fat‘ I e re n Z I e r e u n g e n g carminum
_ .. etiam puerun
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Ein Wort - viele Sinnrichtunge

Wahle die jeweils passende {bersetzung.

ere — adversarios fundere - tur-
jnum'’ in aram

w

a) aquam fund
bam hominum fundere - v
fundere

b) Gallus caprum movet. - Caper se? movet.
Miseria Marcum movet.

1 vinum, i Wein - 2 se: sich

5 Eselsbriicken :
Lies dir den Text sl der Suburac durch und notiere

alle Vokabeln, die du nicht kennst.

Ermittle die Grundform und frage deinen Partner
nach der Bedeutung oder schlage nach. Uberlegt
euch gemeinsam Eselsbriicken fiir diese Worter.

71 Brand in Rom! Stelle alle lateinischen Worter
zusammen, die du brauchst, um dieses Bild zu
beschreiben. Gliedere die Worter nach Sachfeldern
(Besitz, Feuer, Gefiihle ...).

2 Bilde kurze lateinische Satze und lass deinen
Nachbarn {ibersetzen,

58 | Substantive Gen Sg. und Pl

= individuelle FOrderung

Was bedeuten wohl folgende Worter? Nenne gag | 10
lateinische Ursprungswort. t

Englisch: to delete - tavern
Spanisch: mujer — afio - bueno
Italienisch: moglie — anno - bene
Franzosisch: incendie - an - bon

Genitiv oder nicht?
| Bestimme die unterstrichenen Formen und
iibersetze den Ausdruck.

taberna mercatoris — mercatores relinquere —
multae familiae adsunt — miseria familiae -
vis flammarum - flammas vi vincere -
clamorem viri audire

6 Gegensitze

Finde das passende Gegenstiick. Ubersetze dann 12 Gliick im Ungliick?! Erganze die passende Form

die Wortpaare. des Pronomens.

uxor - maritus Mercator: »Taberna (meus) ardet. Incendium
vir - silentium — Y merces (meus), lucrum (meus), bona (noster)
gaudere - movere — | delet. Ubi est auxilium (vester)? Nonne mise-
meus — bonus ~ Al ria (noster) vos movet?«

emere - Falus s Selicius: »Sed vide familiam (tuus)! Gaude

salute uxoris (tuus) ac liberorum (tuus). Auxi-
lio (meus) vos iuvare cupio. Fortuna (vester)
nagna est, quod tota familia (vester) vivit'.«

1 vivere: leben

/

s D

2 Ubersetze.

a) Filiae aulam’ patris petunt.

b) Clamor liberorum patrem non delectat.

¢) Aurelia turbam filiarum in aula’ videt.

d) Mercator merces pulchras in aulam'
apportat.

) Merces mercatoris Aureliam delectant.

1 aula, ae: Hof

13 | 1 Grenze die Satzbausteine ab und bestimme sie.

9 |1 Gleiche Endung! Welche Form ist kein Genitiv?
a) sacerdotis — pueris — matris — hominis
b) puellarum — lucrum - poetarum
¢) magnum - mercatorum ~ hominum
d) mariti - veni - mei - populi

2 Welche Form ist kein Ablativ?

a) domino - dico - meo - campo

b) trahe — uxore - fratre — carmine

¢) servis — puellis — invenis - pulchris
d) sororibus - viribus - cibus - vocibus

11 Wessen Sachen sind das?
Erginze die Endung (in manchen Fallen gibtes
mehrere Maglichkeiten). Ubersetze.
arma gladiator? - gladius adversarif — ara
de! - negotium mercator? - carrus servi
- cibus besti

14 In der Subura: Erginze die Endungen und

{ibersetze.

Turba homin# magn? est. Tabern® mercator’
ardet. Jam multi homin® aqu® apport®. Sed
flamm{ totam tabern® dell.

Marcus filium mercator® voc: »Pater me¥ v
iuvare cup®. Vir prob¥ est.«

Puer cum patr? suf auxilium Selicif accipit

Substantive: Gen 59



Lernwortschatz

Lektion 8
Wiederholung
placére gefallen
herba, ae Gras; Pflanze
carare (+ Akk.) 1. behandeln; pflegen
2. sich um etw. kimmern; sorgen (fiir)
licet (+Dat. + Inf) es ist erlaubt
dare geben
incitare 1. erregen
2. antreiben
Lernwortschatz
maximé (Adv.) am meisten; sehr; besonders maximal
magis (Adv.) mehr
equus, 1 Pferd
praebére geben
5 rogare 1. fragen
2. bitten
respondére antworten e. response
mécum mit mir
pecus, oris n. Vich
asinus, 1 Esel
10  inquit (eingeschoben in die direkte er, sie, es sagt(e)
Rede)
habére haben
posse konnen; Einfluss haben .
itaque deshalb L e n h | I fe n
capere, capio »packenc
1. erobern
2. nehmen

3. erhalten
Etc., beachte das Rondogramm!

erobern

(Astenx/Obelix)
Romani vicum (Dorf)
capere non possunt.

vAquam capite,
inflammas -» nehmen —
funditels

Servus bonus

-~ =» erhalten
donum capit

etc.

Lernwortschatz | 13



Zlele des Lateinunterrichts

Modell von Sprache:

erkennen, wie Sprache
~funktioniert

Historische
Kommunikation:

sich mit einer anderen Welt
auseinander setzen:

Sprache < Denken < Leben




Arbeltsweise

« Ubersetzen Latein > Deutsch







Qualifikation

Tetlnahme am Lateinunterricht
e von KI. 5 bis 10
e von KI. 7 bis 11 (EF)

Abschlussnote: mindestens 4

Alternative: 3-semestriger Uni-Kurs + Abschlussprifung
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Das Latinum ist an deutschen Universitaten
Studienvoraussetzung fur bestimmte Facher
(Unterschiede je nach Bundesland), z.B.:

- Geschichte

- Archaologie
- Theologie

- Philosophie
- Franzosisch

- [talienisch
- Spanisch



... einige weltere Gewinne

leichterer Zugang zu Fachsprachen

leichteres VVokabellernen in modernen
Fremdsprachen

Verbesserung deutscher Grammatikkenntnisse
Training muttersprachlicher Fahigkeiten

Bewusstsein der Verwurzelung Europas in der
griechisch — romischen Antike



